The fisined rubitks wath bold lines mist be completed

by frelght carrlers

The framed rubuicy with bold ines mmust be comphaed

21+22 bytrelght carrlers

including

To b torpleted on (e senders own responsibility

1-15

ADI 85,07

1 Sender (tame, address, counlry)
Expéditauer {nom, adresse, pays}

INTERNATICNAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is sublect nﬁtwithstandlng
any clawse to theconlary, tothe

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative

Conventlon on the Contact for the aucontract de transport international de
International Carrisgh of gowds by mqad merchandise par routs (CMR)
{cMmR)

2 Consignee (name, addrass, country}
Dastinatalra (nom, adreste, pays)

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-=1947 29
0200745 CRAIOVA

16 Carrer {[name, address, country}
Teansparteurs (nonm, adresse, pays)

SINZIANA

3 Place of dellvery of the gaods (place, ccuntry)
Lieu prévu peur la fivralson de I3 marchandise

17 Successive camiers {name, address, country)
Trarsportevers successifs [nom, adresse, pays)

Place f eu

CRAIOVA

Country / Pays

Rumaénien

4 Place of recaipt of thi goods

Magna PT S.pA.

Madugneo

Lieu et date de [a prise en charge de lamachandise  Via dsl Clclaming 4 70026

Place { Uey

Modugno (BARI)

Date/ Date

26.03.2024

18 Carrder's reservations and abservations
Aeserves et observations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 305158

& Marksand numbers 7 Number of packages, B Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volumem’
Mareues el numéros Numbre das colis ¥ Muxdi d'wimbilldge huture di ks marchundise N, Statistigus Polds brut ky: Cabuge m*
Del.N/INV. Reference | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Pascription Total/Net Wt.
4052892 M1TP7000DA| 30 PC 3  [RackFord DCT 300 2.772030
MD141975-001 2.061,020
4052893 P1T17000AA [ 10 PC 1  [RackFord DCT 300 937.000
M0141575-003 700,000
4052894 RZX1 7000 AD 80 PC 8 ack Ford DCT 300 7482400
M0164185-001 0.000
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Graup 19 To be paid by Sender Currency Comnslgnee
homvoll  |humdrad'apliquatt Numidre UN Group d'vmballagse A payer par Lexpediteur Meonndle Le clustinalaire
ho9 Frlght/Pilx de transpost
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and cther formatities) SubtetalfSolide
{nstruction de |'expediteuer (formalites douanléres et autres) Surcharges/Suppléments
leickdantal expunses/Frals
. Arcassoires
Contalner No: vatlous/olvers  +
Seal No: Total to pay
[Tolala payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directions as to frelght payment 20 Spechal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulliéres
Free / Franko h .
Not free / hon Franco ree carrlier
21 Printedon 24 Goods recelved Date
Etablica MOdugno (BAH') 26 03 2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 v onfle 2
I tome o par conta ool mittenta GJ 31 LUX :
M NG
m’ ’fmp, Fihm t¥nder Signature and stamp ol \fie carrle %J'g“ Signature and stamp of the consiynes
Blgtii Ak 30T N exped|tevar Slgnature et timbre de transporteur L fiti] 'ﬁ slgnature et timbre du destinatalre

From To

I5 tnfermation ta dete’mire tha tat endval with barde,

cregrngs
x km

Palett sender f Expediteur des palettes
harrber NG Bx Iﬂ!:

Palett recelver / Destinatalre des

palettes
11 NG 2hi :nge "d!ﬂl

-uru-hdl!l
¥ pallet
s paliet

|

26 Carren: conlfactor |
— Receiver confirmation f date / signiture Driver confirmasion f date / signature

27 OIf. Churateristle Lowd wuidily in KG
Traller
Used GenNr [Jnational [Clpitateral [JEs [Jeemr




The framed rubrics with bold Bres st be completed

The frarred rubrics with bold lines rost be completed

Including

T be compleled un Lhe senders swn reaponsibility

1 Sender [name, address, counley}
Expéditeyer [nom, adresse, pays)

Magna RT.S:p.A; Via dei Cic

e R R

ﬁ- X
lamini 4,

(1]

This carelage is subject notwithstanding
any clause to theconlarg."tothe
Cenvention on the Contact for the
talsrnationat Carrlage of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nenobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
aucontract de transpont internationalde
i rechandise par souts [CMR)

2 Conslgnee {(name, address, country)
Destinatalee [nom, adresse, pays)

0200745 CRAIOVA

FORD OTOSAN RCMANIA S.R.L.
Henry Ford 1863-1947 29

SINZIANA

16 Carrer [narne, address, country}
Transparteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dalivery of tha goods (place, cotntry}
Liau prévu pour Ia livralsen de la marchandise

n

o

5 Piace { Lleu

g CRAIOVA
f Countey [ Pays

3

Rumaéanien

4  Place of recaipt of Uk goods

Lleu et date de Ia prise en chasge defamathandise  Via del Ciclamini 4 70026

Magna PT S.pA
Modugno

Place fLien

Modugno (BARI)

17 Suecesslve canders [name, address, country)
Transportevers successifs (nor, adresse, pays)

Datef Date

26.03.2024

©  Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nx.: 305158

18 Carrler’s teservations and observations
Aéserves et observations des sransporteurs

RS oy e '

Signalure ard stamp bf the carrer

Slgnature et timbre de transporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statisticnumber 11 Grossweightky 12 Volumem?
Marques el numéras Nombre dus colis Mode d'emballage Aature de li merchandise No. Statisth Poids brut kg Cabyge m*
Dal N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
£ 4052895 N1T17000DA | 100 PC 19  Rack Ford DCT 300 9,240,100
£ M0141575-002 6.870,100
=4
% Total Boxes: Total Wt.Kg/Het Wt.K&
E— P2 0.431,530/9.631,130
o
N
+
q
Ref to Nr9 [Fees label number UN Number Packaglng Group 19 Yo be paid by Sendet Currency Conslgree
Nomvoll  [humérad'optiquatle Numero UN Group d'emballage A pdyer par Lexpediteur Monnais Le destinataire
no9 Frelglt/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formatities) Subtatal/Solile
{asteuction de I'expediteuer (formalites douanlétes et autres) Surchacges/supplémants
w Incidenta) sxponses/Frais
"Iﬁ . Acrassolns
~| Container No: Varousfoers 4+
Seal No: Total to pay
Tolul o payer
14 Reimb 1t/Remboursement
15 Dlrections as to fralght payment 20 Speclal ngreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
Kot free / hon Franco Free carrier
21, Printed on 24 Goods recelved Date
Etzblle a MOdugno (BAR]) 26-03-_2024 Réception des marchandkes  Date
22 23 onfle 20
{n nome & par conta del midenia GJ 31 LUX
A anc

Sigratirre and stamp of the cansighes
Slgnature et timbre du destinatalre

Fom To

|25 Tnformaton to dete mine tha Lariff "emaval With BORIPF CroSSINgs

km

Palett sender f Expediteur des palettes
T Tumber | o exdunge

palettes
o X Il'lss ’!thmr

Rax palr

o
Simpln oAt

26 Carriers contractor

Recelver contirmation fdate / signatuze

QIf, Charuie-blic

Loed cautily i KG

E\‘
Car
raller 1

Driver comiirmation £ date [ signature

Used GenNr

ADI 06,07

[Cittationat [CBilatersl Clea

eenr




Company Delivery no. / Date: 4052895 / 26.03.2024

FORD OTOSAN ROMANIA S.R.L. Purch. ord. no.: SGGTED
OPLOC 3643 (FLD2A) Purch. ord. Date: 13.06.2022
Henry Ford 1863-1947 29 Supp[ier‘s no.: CJ8NA
0200745 CRAIOVA Order no. / Date: 30025466 / 13.06.2022
ROMANIA Customer no.: 10007533
Consignse: 30007511
Packager Int. Cons.:
01 Serie
Person in charge: Bruno Maria Giovanna
Tel. no. / Fax:
loading station: FLD2A
Delivery note
Weights {gross/net)
Gross weight  9.240,100 KG Net weight 6.870,100 KG
ltem Material Quantity Weight
Description
000010  M0141975-002 100 PC 6.870,100 KG

Transmission System Ford

Customer article number: N1T1 7000 DA N1

Serial no.: ( 0B2403260000272297, 0B2403260000272300,
0B2403260000272302 - 0B2403260000272308,
0B2403260000272310 - 0B2403260000272344,
0B2403260000272346, 0B2403260000272347,
0B2403260000272349, 0B2403260000272351,
1B2403220000271438, 1B2403220000271441,
1B2403220000271442, 1B2403220000271447,
1B2403220000271448, 1B2403220000271456 -
1B2403220000271458, 1B2403220000271463 -
1B2403220000271468, 1B2403220000271471,
1B2403220000271475, 1B2403220000271477,
1B2403220000271481 - 1B2403220000271485,
1B2403220000271488 - 1B2403220000271491,
1B2403220000271493 - 1B2403220000271495,
1B2403220000271497 - 1B2403220000271500,
1B2403220000271502, 1B2403220000271503,
1B2403220000271525, 1B2403220000271530,
1B2403220000271531, 1B2403220000271535,
1B2403220000271537 - 1B2403220000271540,
1B2403220000271544, 1B2403220000271545,
1B2403220000271547, 1B2403220000271548,
1B2403220000271551, 1B2403220000271552,
1B2403220000271554, 1B2403220000271562,
1B2403220000271656 )

AEOF; n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.; EUR 25,850,000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico i.v.R.Imprese di Bari {BAN EUR: IT34 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno {Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel, 080 - 5 85 81 11 www,magna.com IBAN USD: GB&64 BOFA 1650 5071 171020

Fax 080 -5 85 82 04 BIC USD: BOFAGE22

Soggetta ad attivita di direzione e coardinamento di Magna Powertrain GmbH
Subject to the activity of the direclion and coordination of Magna Powertrain GmbH



Doc. no. / Date Page
4052895/ 01.04.2024 2

ltem Material Quantity Weight
Description

900001 TBA-500236 10 PC 2.370 KG
Rack Ford DCT 300
Customer article number. FE15033

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA VAT Warehouse Modugno, ltaly

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a soclo unico i.v.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via del Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

1-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel. 080 -5 85 81 11 Wwww.magna.com IBAN USD: 5B64 BOFA 1650 5071 171020
Fax080-5858204 BIC USD: BOFAGB22

Soggelta ad aftivila di direzfene e coordinamento di Magna Powertrain GmhbH
Subject to the activity of the direction and coordination of Magna Powertrain GmbH



